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A u g u s t a .

En sandfærdig Tildragelse,
fortalt

t i l  Advarsel

for

unge Fruentimmer.

O v e r s å r .

Kiebenhavn, 1791.
Trykt hos Sebastian Popp.
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N / I  ugusta var sex A a r gammel, da hendes 
Fader dode. Han havde vcrret geheis 

me Legationsraad, havde holdt en egenEgv«

page, fire Gange om Aaret givet et stort Gieste- 

bud, og hvert andet A a r reist t i l  Badet, og ef­
terlod af en Formue, der havde bestaaet a f tre­
dive Tusinde, endnu otte Tusinde, tilligemed en 

smuk Have i Forstaden.
Augusta var hans reneste B a rn , og hen­

des M oder var en a f de retskafneste D a m e r,  
som man nogensinde har seet i  Residenserne. 

H un  beklagede eensom sin Gemahls D sd , solgte
A  r  Egvi-



Ekvipagen, indskrænkede sig saa meget som 
mueligt, og bcsiuttede, at leve allene for sin 
D atters Opdragelse.

Augustas M oder havde selv opammer 
Hende — hun havde aldrig havt nogen egensin­
dig eller lumsk Opvarterske — hun havde al­

drig seet handle efter andre end gode og emme 
Grundsirtninger, og hun var selv bestandig be­

handlet ester de samme — hun havde aldrig er­
fa re t, at man kunne tcrnke anderledes, end 
man talede — og, hvilket ikke er gandske »vig­
t ig t ,  det var hende-ubekiendt, at der gives 

Spotterner i  Verden.
Paa en saa ufordervet G rund plantede 

Augustas M oder sine Lårdomme, og det var 

intet Under, at disse Leerdomme floge Rodder, 
og med Tiden ble.ve uomkastelige.

Hovedindholds« afModerensLcerdomme var: 
En Piges D yv  bestaaer ikke i udvortes 
Prydelser, men i hendes indvortes Uskyl­
dighed , og en Piges Jndtagenhed, ikke 
i hendes Skionhed, men i hendes Be­
skedenhed og Sædelighed.

Hun



H un igientog for Hende, at et prorgtigt 
Antog behager mindre, end et modens, og et 
modens mindre, end et reenligt og smagfuldt, 
men at et reent Vcerelse og et smukt Kiokken 
behager mere, end h iin t Antog.

Augusta fik en liden Irettesættelse, naar 
hun a f Uforsigtighed flog et G las eller ec 

Stykke Porcellin i tu ,  men naar hun lod sig 

merke med et psbelagtigt Udtryk, maatte hun i  
to eller flere Dage spise gandffe allene i et 
Hierne a f Vcrrelset. Ved et saadant Udtryk 
forstod hendes M oder ethvert, som ikke var sir- 
deligt, det maatte for Resten v«re laant a f den 
Psbel, *) som gaaer t i l  Fods, eller a f den, som 
kisrer med en egen Eqvipage.

Augusta blev straffet, naar hun begegnede 
en Pige med Foragt, men hun blev ligesaa 
haardt straffet, naar hun satte sig hos en Pige, 
for at fladdre med hende.

A z Au«
*) Merker, mine Lasere, ar detLird PFbel ikke be­

tyder ffolk af nedrig S ta n d , men Folk a f ne­
drig Tankewaade og sterte Serber. D e r kan 
allsaa gives Pobcl i alle Stander, fra Bonden 
ind til Kongen.



Augusta var otte A a r gammel, og en 
Sendag om Vinteren stod en liden Pige bar- 
foddet for hendes D e r, og bud om en Almisse.

„M e n ,  min G ud fryser du da ikke?" 
sagde Augusta, og vred de smaae Hander.

„A a  ja vist fryser jeg" sagde Pigen, og 

queqrede med Tanderne.
„ D e r ! "  sagde Augusta, tog de med S e lv  

broderede Pampusser af, og gav den fattige P ige. 
Pigen faldt noesten paa Kn«e for hende, tog 
Skoene i  Haanden, og lob med Frydeskrig 

derfra.
Augusta lob med Frydeskrig i  bare S trom - 

per t i l  sin M oder, og udbad sig Hverdags- 
Pampusscrne, som ikke vare broderede.

Hendes M oder gav sielden en B e tle r, 
men desto oftere gav hun HuuSarme, som hun 
blev underrettet om. A lle saadanne V e lg e r­
ninger gik igiennem Augustas Hcender. M o ­
deren ville have, at Augusta skulle blive be- 
kiendt med den menneskelige Elendighed, og at 
hun skulle vcenne sig t i l,  at finde en Forneielse 
i  muntre Ansigter, som huy. selv havde giort 

muntre. A u -



Augusta havde en Spareboss«, hvorafhun 
kunne tage efter Behag. H un gav fattige 
Foraldre, det hun havde at bringe dem, i  sin 
M oders N a v n , og hun gav de fattige Fora l­
dres B o rn  noget a f sin Sparebosse. Denne 
var nasten altid tom, Moderen maatte tillagge 
den saa mange Indkomster, som hun ville.

Engang narmede Moderens Fodselsdag 

sig, og Augustas Sparebosse var udtomt. H un  

gik t i l  sin Kommode, trak Skuffen u d , hvori 
hendes Monne Dukker laae i  en R a d , log den 
ene efter den anden ud, lagde dem vemodig ind 
igien, og lukkede t il.

Nogle øjeblikke derefter kom hult igien, 

mynstrede Dukkerne endnu engang, tog den 

fletteste, lagde den hen igien, tog en smukkere, 
og greb efter lang Betankning, endelig den 
allersmukkeste. H un kyssede Dukken, og lob, 

ud t i l Pigen.

„D e r ,  R osette !" sagde hun, „gesvindt 
lob og salg den. — Jeg v il binde M am a paa 
hendes Fodselsdag. — M en lob hastig, at jeg

A  4  kun



kun ikke mere feer Dukken. — Jeg veed alle­
rede, hvad M am a gierne gad have.

Pigen maatte endnu engang levere D uk­
ken: Augusta kyssede den, tog Afsseed fra 

den, og lob bort.
Pigen bar Dukken t i l  Moderen: hun kiob- 

te den og sendte Augusta et Guldstykke,
Augusta tog det, bad om Tilladelse at be- 

soge en Veninde, og lod sig a f hende kiobe de 
S m aating , som hun havde bestemt for sin 
M oder.

D a  Dagen kom, overleverede hun For­
dringen og bad sin M o d e r, at hun ville tage 

t i l  Takke.
„ I h ,  du har vel havt ret mange Penge?" 

sagde Moderen.
„ J a , "  stammede B arne t, „ je g  har — 

jeg — jeg har havt Penge."
„ D u  maae have sparet forskrekkelig,"  

begyndte Moderen igien. „J e g  fornoier mig 
ret over din Forcering."

„ E r  det sandt, kiere M am a?" sagde 
Augusta glad«

„Men



„ M e n  du giver mig dog gierne alring?"

„  Ak, kiere M a m a ,"  sagde.Pigen, om- 
armede hende og grced; „  jeg har jo solgt min 
J u l ie ! "  Moderen kyssede hende, og rev sig 

les fra hende, gik i  el Sidekammer, og flod 
hen i Taarc.

Hun hoitideligholdt aldrig sin Fodselsdag 
igien, uden ar tanke paa den solgte J u lie : og 

man kan forestille sig, hvor meget hun ved 
Lette, og endnu flere deslige Trak blev opmun­

tret t il at anvende al muelig Omhyggelighed 
paa at danne en saa haabefnld ung Sies.

Hvem skulle ikke ved en saadan Opdra­
gelse have spaaet et saadant B a rn  det lykke­
ligste L iv ? M en — mine Lasere og Lceserinder, 

lagger Merke t i l  denne Sandhed! — til at 

komme lykkelig frem i denne Verden er det ikke 
nok, at vare god og uskyldig, man maae t i l ­
lige soge at skye alt S k in  a f O nd t: ellers kan 
man ved det reneste Hierte og ved den retstkaf- 

neste Vandel Log blive meget ulykkelig. D e t 

v il I  kunne lare a f Fortstettelscn a f denne 
Tildragelse.



Augusta blev oplaet i  alle qvindelige Kon- 
ster, og i hendes trettende A ar begyndte hun 
allerede, under hendes Moders Opsyn, at 

forestaae HuuSholdningen.
Hun tiltog derved i legemlig Skisnhed, 

saa at hun i  alle Henseender blev et meget be­

hageligt og fortraffeligt Fruentimmer.
H id ind til havde Augusta kun giort faa 

mandlige Bekicndtskaber, og selv disse bestode 
allene i  vidtloftige eller nar Beflagtede. H un  
giorde allene en liden Kreds a f Veninder lyk­

kelig , i  hvilken herskede F red , Fortroelighed 
og Glade. H un skulle have opofret fit Liv 

for enhver af disse Veninder, og hun blev lige­
ledes a f dem alle elsket paa der ommeste.

D e t var intet Under, at den gode Lega« 

tionsraads Frue, lid t efter lid t blev en S m u ­
le forsangelig a f stn D atte r. D e Verommel- 
ser, som man giorde hende over Augustas Op­
dragelse — den glimrende Lykke, som enhver 

for Fremtiden lovede Augusta -  de S lisker, 
som man overalt giorde, at hendes M oder 
skulle fore hende ud a f hendes Eensomhed i



den store Verden, overdovede endelig den 

smukke Kone.
H un befluttede, at opofre Ecnsomheden 

for sin Datters Lykke, begyndte den anden 
Gang at lade sig see i  den store Verden, og 
indforts Augusta i  samme. O havde hun dog 
kunnet forudsee, hvilke beklagelige Folgcr dette 
uoverlagte S k rid t ville drage efter sig!

Neppe havde Augusta viist sig, fer alles 

S in e  vare henvendte paa hende. A ltin g  ty­
dede af Lovtaler over hendes Skionhed, hendes 
Forstand og hendes Hierre.

Den cerlige M oder onffede sig t i l Lykke, 

at hun havde fu lgt sine Bekiendteres Raad, 

og Augusta glcrdede sig, at hendes Aasyn syn­

tes at udbrede Liv og Velbehag rundt omkring 

hende.
H un besad en vis naturlig Folelse a f B e - 

qvemhed, som ved enhver Lejlighed betydede, 
hende, hvorledes hun havde at forhold« sig. 

H un lod sig neppe Len tredie Gang see i  denne 
store K reds, da selv de forstandigste Modre 

hemmelig forestillede hende deres T - t t r e ,  som
et



et Mynster paa en artig og utvungen Op­
for se l.

Augusta blev i kort T id  bekiendt som et 
a f de fuldkomneste Fruentimmer, som man no­
gensinde havde seet. S e lv  nogle Hoffrokener 
crrklcerede, at LegationSraadens P ige, vidste ret 
godt at ffikke sig i en Dames A irs .

M a n  begyndte hyppig at anholde om A u ­
gustas Haand. To t i l  tre unge Mcend a f For­
tjenester, som i alle Henseender syntes at vcere 
Augusta vcerdige, kastede is«r sine A ine  paa 

hende. M en deels kunne Augusta ikke over­
tale sig t i l , at ncegte sig en Frihed, som hun 

nod med saa megen Anseelse, deels smigrede 
maaskee Moderen sig, at ver var bestemt hen­
des D atter en mere glimrende Lykke, end en 
Borgers Haand.

Augusta blev en og tyve A a r gammel, sg 
var i Besiddelse a f en almindelig Tilbedelse og 
et ubesmittet R ygte , da en a f hendes Slægt­
ninge giftede sig, og gav er B a l.  Augusta 

og hendes Moder vare tilstede, og giorde ad­
skillige nye BekicndtM ber.

Den
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Den tredie D ag derefter lod den unge 
Grev von S .  sig melde. Han havde paa B a l­
let danset med Augusta, og optaget en S le ife , 

som Augusta havde tabt, og denne S lo if t  
bragte han nu tilbage.

Greven var en elffvcrrdig ung Kavalier. 
Hans Opforsel rekommanderede ham saavel 
hos Moderen som hos Datteren. A f  H oflig ­
hed bad man ham igieiuage sine Bessg, og 
Han igientog dem meget ofte.

Nogen T id  derefter bad han om T illa ­
delse, at bringe sin Fcttcr B aron  von M .  
med. M ed Fornoielse gav man ham denne 
Tilladelse, og B a ron  von M .  bragte kort der­

efter Kammerjunker von F . ,  og denne igien 
den unge Domherre von L- med.

Paa denne Maade forsamlede sig ufor- 
Merket omkring Augusta, inden et Aar, en H of­
stat , som bestod a f Residensens bedste Png- 

linge. F o ra t have Adgang i Huset, bchove- 
de man endelig intet mere, end ar blive ind­
bragt a f nogen, der allerede havde Adgang: 

og der ligesom gaves bestemte Dage og Timer«

hvor-



hvorpaa der i  Legationsraadindens Huus y§r 
et S lags offentlig Assamblee. M a n  talede, 
Nian sang, man lceste, man underholdte sig
med u ffy ld ig t S p i l , hvori enhver kunde rage 

'Deel.

Moderens saavel som Datterens Opssr-
sel ho.dt enhver ung Herre i W re fry g t: og
lernge derefter har endnu nogle a f dem tilstaaet,
at de havde dette Huus meget at takke for sin 
Dannelse.

Augusta bestyrede im idlertid det hele
HuusvKsen, og hun bestyrede det med den noi,
agtigste Orden, som endnu altid lader T id  t i l .
over s t i l selskabelig Fornoielse eller eensoin 
Lcrsen.

Hendes Opfersel i en S verm  a f saa 
mange Pnglinge var den allersorsigtigste. H un 
modtog aldrig en Foråring, som man paa no, 
gen Maade kunde kalde Forcering; hun forte 
aldrig Brevvexling, hun gav aldrig en hemme­

lig  Rendesvous. D e t var noget overordent­
lig t naar hun sad med ledige Hoender iblandt 
sine Tilbedere, eller naar hendes M oder M e s

fra



fra hende. H un var i S tand  t i l  at kalde paa 
Tieneren, og give ham en Forretning i  Vor« 
relset, naar hun tilforldigviis var allene med en 
a f sine Venner.

A lle disse Venner bleve behandlede paa 
en og samme Maade. Om Augustas Huus 
Havde varet et K loster, og hun allene havde 
ta lt med sine Venner igiennem Gitterverket a f 
Talesalen: hendes Opforsel skulle ikke kunde 

have varet uskyldigere, og hendes Vandel ikke 
mere ubesmittet. Desuagtet avledes dog lid t 
ester lid t Bagvaskelser imod Augusta.

„ N a a r  den P ig e ,"  sagde en a f hendes 
Bedommersker, „o ffen tlig  omgaacs saa f t i t  

med unge M andfo lk, hvad maae der da ikke 
foregaae i  Hemmelighed."

„ D e t  er umueligt, at den retskafne Mo» 
der veed a ltin g ! "  sagde en anden.

„M a n  maae holde det den stakkels uer­
farne P ige tilgode, men Moderen fortiener in« 
gen T ilg iv e ls e s a g d e  den irede.

„M a n  maae skiule a lt med Kierligheds 
K a a b e s a g d e  den sierde, og sendte stra.r B u d

for



for at underrette et P a r gode Veninder om 
Nyhederne.af Augustas flette Opferscl.

I  Begyndelsen kaldte man det blot MUS- 
lig t ,  at der i  Legations-RaadenS Huns fore­
gik Hemmeligheder: om kort T id  blev det sand­
syn lig t, og endelig var det vist. Bagvaskelsen 

sneg sig ferst sagte ved Natbordene fra H re  
t i l  A re , og talede derncrst hoit paa Vagtpara­
den , i  Ticnerkammerne og i Visitsalene. Og 
ingen herte de Historier, som man fortalte paa 
AugustaS Regning, med inderligere Forneielse, 

ingen troede dem hellere, og ingen ndbredede 
dem med stsrre Forneielse, end den, som i A u- 

gnstas Forfatning mindst skulle have vcrret 
Augusta.

E r ungt Menneske a f et fornemt H u u s , 
som for kort siden havde taget Tieneste i  G å r­

den , herte om den tvetydige Augusta. Han 
var vant t il ai flienke den ene Halve Deel a f 
sine ledige Tim er t i l  Faraobordet, og den an­
den t i l  Omgang med visse Fruentimmer, som 

man kun i  stsrste Nsdsfald ncevner ved deres 

ret skammelige N avn . Han saae Augusta paa
Kome-



Komediehuset, fandt hende over al Forestilling 
indtagende, og indfandt sig hos hende og hen­
des M oder.

E n  D ag overfaldt han Augusta paa en 
gandske ufcrdvanlig T id . H un var allene, ef­
ter nogle M inuterS Forlob blev han uforskam­
met , og ville kysse hende. Hun skreg og stedte 
ham tilbage. Han stod ikke i den fuldkomne 

Ligevoegt, tumlede mod Hiornet a f et S k a b , 
dg stk et blaat A ie . Tieneren traade i samme 
A ieb lik in d , og Augusta undlob i et S ide ­
kammer.

Dagen derpaa trak han paa V a g t,  oz 
hans Kamerater spurgte: om han havde vcrret 

for Haanden? Han fortalte enhver, som spurgte 

ham, »tilbageholden sin H istorie, og om A f­
tenen vidste den hele Residens, at en Lieuienant 
a f Garden havde hentet sig et blaat S ie  hos 
Augusta.

Hele Residensen loe; men ikke paa den 
skyldige Officers Bekostning (uagtet denne og- 
saa derved vistes i et siet Lys), men paa den 
Uskyldige Augustas Bekostning.

B  „Naar



„N a a r  man ikke selv gav Lejlighed dertil, 

saa understod ingen sig saadant," sagde den ene, 

og brystede sig.
„Jeg v il ikke d s m m e s a g d e  den anden, 

vg raflede med V iften , „men Krukken gaaer 
saa lcrnge t i l  Vands, at den kommer hankeloS

tilbage."
„Retfærdige H im m el! det gaaer dog t i l  

her, som i  S od  oma og G om orra ," sagde den 
irede, og tog en P r is  Tobak, for at komme sig 

a f sin Skrcek.
Fra denne T id  a f fik Augustas Veninder 

B efa ling  af deres M o d re , at tr«kke sig t i l ­
bage fra Augustas Omgang. Ingen  a f disse 
P iger kunne i  deres Hierte vcrre uskyldigere, 
end A ugusta : desuagtet blev Augusta nu er- 
klcrret for en Person, med hvem de for deres 

2 Eres S ky ld  ikke torve omgaaes.
Legations-Raadinden og hendes Datter 

merkede omtrent Aarsagen t i l  denne Adskil, 
lelse;  men Moderen beroligede sig dermed, at 
der intet Ondt foregik i  hendes H u n s , og Dat­
teren var sig bevidst, at hun kunde trodse med

sin



sin Uskyldighed. M en begge skulle have ber 
tankt, at dette endnu ikke var tilstrækkeligt j  
Verdens H ine.

Omtrent et halvt A a r efter denne Horns 
delse med det blaae H ie , havde Helten a f denne 
Horndelse siddet en heel Aften ved Spillebor­
det."

„ N u ,  Lieutenant, hvorledes er det gaaet? "  

spurgte en a f Tilskuerne, da man reiste sig fra 

S p ille t.
„ 2 H nu, jeg maae vare saa tilfre d s ;"  sva­

rede han, og streg Pengene t i l  sig: „jeg er kom­
met derfra med et blaat H ie ."

Ha ha h a ! det gaaer altid Lieutenamm 
saa;" begyndte en uhyre tyk Ritmester, og 

loe, saa Vinduerne skingrede.
„D e t  glader mig, H err R itm ester," sagde 

Lieutenantcn „a t  jeg forskaffer Dem Lejlighed 
t i l  en M otion . — M en hvad Pokkeren kunde 
jeg de rtil; at Augusta ikke var sikker for den 
fordomte T iener."

„ P f y ,  H err K a m e ra t!" begyndte en 
Dragonofficer som sad ved S iden a f R itm e-

B  s ste-



steren, og var bekiendt i  Legationsraadindens 

H uns.
„ M in  Herre, hvorfor pfyer D e , om jeg

tor strsrge?" sagde Garderen.
„F o rd i der er flet ta lt ,  H err Kame­

ra t ."
„H e rr  Kamerat h id , og Herr Kamerat 

her! Jeg staaer ved Garden, min Herre, og 
jeg gad gierne vide, hvad en Dragon kalder flet

ta lt? "
„ M in  H erre , en Dragon holder enhver 

for flet, som fornorrmer en retskaffen P ig e ."
„ M in  Engel, 'jeg v il ikke karre Dem  at 

kiende Deres M am a og Deres Frskens C s - 
i f lre : men vcrr D e saa god, og l« r mig derfor 

ikke at kiende retskafne P iger.
„ M in  H erre , styr D e m , eller v i tales

ved."
„ I h  ja, min H err Ridder, det v il v i og-

saa, det v il v i ogsaa'."
„ B e r n ,  I  maae Dievelen annamme

mig — brcrkke Halsene, om I  ellers v il vare
brave K a rle ," sagde den tykke Ritmester, stien­

kede



kede et Glas Burgunder, og tilbod sig at vare 
Sekundant.

Dagen derpaa fik Garderofficeren en Ud­

fordring, man stillede sig, man siogeS med P i-  
steler; Lieulenanten a f Garden kom ubeskadi­
get hiem, og Dragonen var skudt igicunem den

soire A rm .

Ingen  blev derved haardere straffet, end 

den uskyldige og paa intet Ondt tankende A u ­
gusta, som nu blev t i l  en Fabel og t i l  S po t for 
heele Residensen. S e lv  de bedste Folk trak 
paa Skuldrene over en Pige, for hvis S kyld  

.10 Officere havde siaaeS.

D e unge Kavaliere trak sig lid t efter lid t 
ud a f Legarionsraadindens HuuS. Nogle 
gjorte det, fordi de vare bekymrede for deres 

eget gode N avn, og andre, fordi de ingen 
Skyld  ville have i,  at AugustaS gode N avy 

endnu skulle blive mere anfegict.



Den gode M oder beklagede fin Uforfig- 
lighed, Augusta bejamrede Tabet a f fine V en­
ner og Veninder, men trostede fig imidlertid med 
fin Ustkyldighed, adspredede fig med Arbejde og 
B o g e r, og haabede paa Fremtiden. M en 
denne Fremtid lod fig lomge vente.

Uden for Huset blev M oder og D atte r 
modtagen med Koldfindighed, ja vel endogsaa 
med Modbydelighed. D e  vare nodsagede at 
afbryde alle gamle Forbindelser, fuldkommen 

at affige den store Verden, og leve i den storste 
Eensomhed.

Saalcdes blev Augusta fem og tyve A ar 
gammel, og hun var endnu i  sin Moders 
HuuS: hun blev endogsaa tredive A a r gam­

mel, og hendes Skiebne havde endnu ikke for­
andret sig. Im id le rtid  gnavede hemmelig Kum ­
mer paa Moderens Sundhed, og endnu mere 
paa Datterens Jndtagenhed.

Ende«



Endelig efter mange frugteslsse Under­

handlinger, hvortil den gode LegationSraadinds 

med Tiden havde maattet nedlade sig, meldte 
sig en ung M and af Fortjenester, som havde 
faaet et godt Embede i  en a f Nabocstaderne, 
og var temmelig ubekiendt i  Residensen. A u ­
gusta gav ham sin Haand, og hendes M oder, 
som allene syntes at have onffet at see sin D a t­

ter forsorget. Dode fire Uger efter B r y l ­

luppet.

Ikke  lange derefter reiste den unge vel 
tilfreds varende Gemahl t i l  Residensen, og 
kom paa et Kaffehuus, for at tale med en Ven, 
som han haabede at trcffe der. Han satte sig 

gandffe stille ikke langt fra et B o rd , hvorved 

man drak Punsch, og horte t i l  hvad der blev 

ta lt.

„Veed I  noget nyt? begyndte en a f 
„Punfthgiesterne, den lose Augusta skal jo 

„have giftet sig."

B  4



„Legations - Raadens D a tte r? " sagde 

den anden. „O  det er jo allerede noget gam­
melt. — N u  ja, det v il vise sig, om der a f en 
liderlig P ige endnu kan blive en god Kone."

„D e t  er sandt," sagde den trede, „A ugu - 

sia Har redelig brugt sine unge A a r ."

„H u n  leve! "  sagde den fierde, og siodte 
Med Glasset.

,,Hvem har da taget hende?"

„J e g  har vidst N avne t," sagde den an­
den igien. „Han maae vcrre en god eerlig 
K a r l. Han skal ogsaa leve! "

D en crrlige M and , hvis Sundhed, der 

blev drukket, sneg sig ganffe sagte bort, og 
havde siden dette H ieblik ingen rolig Time 

Mere.



Han vendte tilbage: Augustn kom ham 

glad imode, og forferdedes, da han udrakte A r­

men for at holde hende fra stg. Hun spurgte 

k ierlig t, hvad der feilede ham? og stk intet 
S v a r. H un trak sig ydmyg tilbage, og troe­

de, at han maatte have havl nogen Fomcrd.

M en hans Opforsel forandrede sig ikke. 

Han iagttog daglig sine Forretninger, og saa 

gik han ud af Huset, og kom meget sildig hiem. 
Han skulle have martret Augusta mindre, der­
som han havde giort hende de bittreste Bebre j­

delser.

Endelig kunde hunikke lomger taale denne 

forhaanende Taushed. Hun oppebiede ham en 
Aften, faldt t i l  hans Fodder, omarmedc grcr- 
dende hans Kncre, og besvocr ham , at han 
maatte sige hende, hvad hun havde begaaet.

„ S l ip  mig, M ada m ! "  sagde han koldsin­
dig. , /Havde man paa en vis T id  vidst Deres

B  Z s " '



horNZ6 §EV6ttiaâ r / âa !Ebo t ^^3
have vorret i  dette H u u s ."

X ,

H un siap hans Kncre, sank t i l  Jorden, 
blev uden Folelse bragt t i l  SengS, og laae to 
Dage derefter i  en hidsig Feber, hvoraf hun 

ncer havde dod. M ed megen Umage blev hun 

igien heldbredet, men hendes Livs Rolighed 

var borte.

H uri sorgede i  ubeskrivelige Lidelser, og 

forfaldt endelig i  en Udtcrring. Hendes Ge- 
mahl sorgede paa det ommesie for hendes Ved­
ligeholdelse, men han unddrog sig paa del hal- 
siarriasic fra hendes Aasyn og hendes Retftrr- 
diggiorelser. Hun havde ingen Veninde, i  

hvis B a rm , hun kunde udtomme sin Jam ­

mer ! hun var ubeskrivelig elendig.

E n D ag , da der var Marked i  B y e n ,
lod en Skoemagerkone, hvis N avn var hende

gandffe ubekiendt, sig melde hos hende. H un
lod



lod Konen komme in d , og satte sig op i  S en­

gen.

„M adam , sagde Konen, veed D e endnu, 

at D e engang som B a rn  forcerede en fattig 
Bettelpige Deres broderede Pampusser fra 
Deres egne Fodder? Jeg ville scelge Skoene 
r il en Skoemager, og bringe min stakkels syge 

M oder Pengene."

„M anden kaldte mig en Taffe , erkyndi­
gede sig i Deres Huns, og horte, at jeg varcrr- 
lig. Han gav mig Penge, og gik hemmelig ef­
ter mig. M in  M oder dode i  det samme ø je ­
blik, da han traadde ind. Jeg ffreg og jam­

rede mig, og han tog mig i  sit H u n s ."

„D e  gode Folk havde ikkun en eeneste 

D a tte r : de opdrage mig tilligemed hende som 

deres eget B a rn ."

„D a tte ren  voxte op og blev en meget dej­

lig  Pige. Hvem der saae hende, forelskede sig
i hende,



i  kende, og man kaldte hende allene den smukke 
Skoemagerdatter. Hun havde idel fornemme 
B e ile re , hun lod sig bringe paa Komedie a f 
dem, hun talte med dem paa po rren , og hun 

' spadserede med dem paa Gaden om Aftenen."

„D e t  varede ikke lange, saa sagde Folk, 

hun levede en Sm ule fr it. D e t var nu virke­
lig  ikke sandt; men, kiere M adam , man skal 
leve imellem Folk, altsaa maae man ogsaa be­

kymre sig om hvad de tale om en /

„Hvorledes gik det tilsidst? D e fornem­

me Beilere bleve borte, og den smukke Skoe, 
magerdatter var saalcdcS i  Raabct, at hun t i l­

sidst var glad, da hun fik en ung Mester, som 

kom tilrejsende.

„M e n  siden efter erfarede Manden, snart 

et snart et andet, og da blev der sandelig intet, 
got 2 Egteffab. Den stakkels Kone grcemmede 
sig ihiel, og for et A a r siden havde jeg B r y l ­

lup med hendes efterladte Enkemand. Jeg har
be-



bestandig levet fo rring  selv i  S tilhed , og min 

M and berr mig paa Hamderne."

„O g  i  D ag, Madam, er jeg her t i l  M a r ­

k-t,-og saa har min M and givet mig et P a r 
Skoe med - og lader bede, D e v il tage t i l  
Takke, og v il allcne undertiden see paa D e m , 

dersom de skulle vcrre sor slette t i l B ru g .

„ V i  t«nke hver D ag paa Dem , og onffe 
Dem  tusinde Velsignelser, thi uden Dem, M a ­
dam, havde v i vist ikke l« r t at kiende hveran­

dre."

Augusta kunde nu ikke udholde det lam- 

ger. H un rakte Haanden ud af Sengen, 
var ikke i  S tand  t i l at tale og takkede den «r- 
lige Kone med et Haandtryk, lod hende gaae 

bort, og grcrd sig mart.

M en den gode Kones troehiertede For­
tælling efterlod Braader i Augustas Hierte, som 

gave hendes Livs Krcrfter den sidste Rest.



To A a r efter hendes G iftermaal giorde 
Greenunclfen en Ende paa hendes din. T)en 
elffvcerdigste og uffyldigste Skabning under 
Solen dode, sorhaanel a f den heele Verden, 
afffycd af sine Veninder, og foragtet a f sin

M and.

„S e s tre ! S e s tre !"  sagde hun tusinde 

Gange i sin Elendighed, „ak, det er ikke nok at 

vare, man maae ogsaa synes!"
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